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The subjects treated in the frame of the general features of developing economies in
clude economic growth from traditional agriculture by Theodore W. Schultz, the ideology 
of economic policy by Harry G. Johnson, using the resources at hand more effectively by 
Arnold C. Harberger, the role of cities in the economic growth of undeveloped countries and 
agriculture in industrial development, both by Bert F. Hoselitz. Particular attention should 
be drawn to Theodore W. Schultze's remarks on the conditions to be fullfilled if agriculture 
in developing countries is to succeed showing substantial progress. The author refers a lot 
to U.S. experience of the past.

The subjects treated in the part on domestic policy are fiscal policy and the balance of 
payments in a growing economy by Harry G. Johnson, some notes on inflation, reflections 
on the monetary system of Panama, investment in men versus investment in machines by Arnold 
C. Harberger, Argentina and the five-year plan by Larry A. Sjaastad. Harry G. Johnson is 
perfectly right in pointing out the advantages to be expected from direct foreign investment 
versus foreign loans which have to be serviced independently of the results achieved.

Part III dealing with trade and aid include 1) tariffs and economic development, 2) trade 
preference and developing countries by Harry G. Johnson, agriculture and foreign economic 
policy by D. Gale Johnson, value of U.S. farm surpluses to undeveloped countries by Theo
dore W. Schultz, issues concerning capital assistance to less developed countries by Arnold 
C. Harberger.

The ideas presented are well shaped and may be used for theoretical discussions and 
provided all conditions posed by the authors are realised for guidance of the policy to be 
applied in order to secure the best development that may be achieved.

University of Thessaloniki D. J. Delivanis

Emile Kalužniacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius (1375-1393) (Wien, 1901), 
Variorum Reprints, London 1971, With an introduction by Ivan Dujčev, in 8°, pp. 
VI + CXXVII + 450 + 1

Emile Kalužniacki, Aus der panegyrischen litteratur der Südslaven (Wien, 1901), Variorum 
Reprints, London 1971, in 8°, pp. 131 + 1

1. Les éditeurs de Variorum Reprints dans leur but d’aider la science et les chercheurs 
ont publié, entre autres1 2, les deux œuvres citées ci-dessus d’Emile Kalužniacki (1845-1914)*, 
devenues déjà classiques pour les slavistes, comme source à l’étude de l’histoire littéraire bul
gare du Moyen-Age. Dans les rééditions de ces œuvres, les éditeurs de Variorum Reprints, ren
dent un grand service aux chercheurs qui souvent ont besoin d’avoir ces livres à leur portée.

2. L’œuvre: «Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius (1375-1393)», contient 
une introduction faite par le savant Bulgare Ivan Dujčev (pp. I-VI), relatant le contenu des

1. Pour d’autres éditions cf. le compte-rendu fait par le professeur J. E. Karayanno- 
poulos, «Byzantina», 3 (1971) 420-422.

2. Savant Polonais, spécialiste en philologie vieux-slave; Il fut professeur à l’Université 
de Czemowitz (Cemauti). Cf. E. Timčenko, «Russkij filologičeskij vestnik» 72(1914) 411- 
414; V. Jagié, «Archiv für slavische Philologie», 37(1918-20) 280-285; cités par I. Dujčev à 
l’introduction in Emile Kalužniacki, Werke des Patriarchen von Bulgarien Euthymius (1375- 
1393), Ibid., p. vi.
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deux œuvres citées et initiant le lecteur aux problèmes de l’époque du patriarche Euthyme 
de Tamovo (1375-1393). Cette introduction de M. Ivan Dujčev est le seul texte nouveau par 
comparaison à l’édition de Vienne, faite en 1901.
Pour rappeler le contenu de l’œuvre d’Emile Kalužniacki, nous citons ci-dessous les diver
ses parties, dans son édition de Vienne en 1901 :

1. Table de matière (pp. V-VI);
2. Préface (faite par Emile Kalužniacki) (pp. VII-XI);
3. Introduction (faite aussi par Emile Kalužniacki) (pp. XIII-CXXVIII);
4. Ensuite viennent, en première partie du livre, les œuvres du patriarche Euthyme 

(pp. 5-277), à savoir :
Vie de saint Jean de Rila (pp. 5-26)1 ;
Vie de saint Hilarion, éveque de Meglen (pp. 27-58)*;
Vie de sainte Parascève (pp. 59-77)*;
Vie de saint Philothée de Tămovo (pp. 78-99)1;
Panégyrique de saint Constantin et de sainte Hélène (pp. 103-146)*; 
Panégyrique de sainte Nedèlja (sainte Cyriaque) (pp. 147-169)*;
Panégyrique de saint Michel de Potuka (pp. 170-180)7;
Panégyrique de saint Jean, évêque de Polyboton (pp. 181-202)*;
Première lettre à l’hégoumène de Tismana, Nicodème (pp. 205-220)·. 
Deuxième lettre à l’hégoumène de Tismana, Nicodème (fragmant) (pp. 221-224)10; 
Lettre au moine Cyprien Camblak (pp. 225-239)11;
Lettre au métropolite de Hugrovalachie, Antime (pp. 240-251)1*;
Akolouthie de la pieuse impératrice Théophano (pp. 255-277)1';

5. La deuxième partie du livre contient les traductions faites par le patriarche Eu
thyme (pp. 383-402), à savoir:
Introduction à la liturgie de saint Jean Chrysostome (pp. 283-306)11;
Liturgie de saint apôtre Jacques, frère du Seigneur (pp. 307-334)1*;
Recueil de neuf prières: trois pour l’éloignement des épidémies (pp. 335-340); 
une pour l’installation des évêques, des archevêques et des métropolites (pp. 341- 
343); une pour remercier Dieu de qui nous Viennent toutes les bontés (pp. 344-

1. Pour les éditions du texte cf. E. Turdeanu, La littérature bulgare du XlVe siècle et 
sa diffusion dans les pays roumains (Travaux publiés par l’institut d’Etudes slaves-XXII), 
Paris 1947, p. 73, note 2 (Ensuite: E. T.).

2. E. T., p. 82, note 1.
3. E. T., p. 90, note 4.
4. Edition unique; présentée pour la première fois par E. Kalužniacki.
5. E. T., p. 101, note 2.
6. Edition unique; présentée pour la première fois par E. Kalužniacki.
7. E. T., p. 110, note 5.
8. Edition unique; présentée pour la première fois par E. Kalužniacki.
9. E. T., p. 122, note 1.

10. Ibidem.
11. E. T., p. 115, note 1.
12. E. T., p. 119, note 2.
13. E. T., p. 130, note 4.
14. E. T., p. 129, note 1.
15. E. T., p. 131, note 1.
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345); deux pour chaque nouvelle indiction (pp. 346-350); une pour la cessation 
de la sécheresse (pp. 351-352) et une pour le règne plein de justice du Souverain 
(pp. 353-354)1; Liturgie de saint Jean Chrysostome (pp. 359-373)2 3;
Liturgie de samt Basile le Grand (pp. 374-389)·; et 
Liturgie des présanctifiés (pp. 390-402)4.

6. L’appendice a' contient la comparaison du texte Vie de saint Jean de Rila, en 
deux colonnes, avec le texte de base de Vladislav le Grammairien (pp. 405-434)5 6 
et l’appendice b' la comparaison en deux colonnes du texte Vie de sainte Pa- 
rascève avec celle qui marque une profonde empreinte serbe de Grégoire Cam
biale (pp. 433-436).

7. L’œuvre se termine par l’Index (pp. 437-450) et par la liste d’errata (page non 
numérotée; après la page 450).

3. L’œuvre d’Emile Kalužniacki: «Aus der Panegyrischen Litteratur der Südslaven» 
contient :

1. La Préface (pp. 3-12);
2. Le panégyrique du patriarche Euthyme, écrit par Grégoire Cambiale (Introduc

tion au texte pp. 15-27; le texte pp. 28-60; et les remarques de Kalužniacki sur 
le texte pp. 61-83)·;

3. Le panégyrique de sainte Philothée, écrit par le métropolitè de Vidim, Joasaph; 
qu’Emile Kalužniacki en donne à son édition complète (Introduction au texte 
pp. 91-96; le texte pp. 97-115; et les remarques de Kalužniacki sur le texte pp. 
116-128)7.

4. L’Index (pp. 129-131); et
5. La table des matières (page non numérotée; après la page 131).

Thessaloniki Constantin Papoulidis

Institute for Balkan Studies

Cento codici Bessarionei. Catalogo di mostra a cura di Tullia Gasparini Leporace ed Elpidio 
Mioni. Venezia, Libreria vecchia del Sansovino, 31 maggio - 30 settembre 1968. 
(Biblioteca Nazionale Marciana - Venezia, V Centenario della Fondazione, 1468- 
1968), 8°, pp. XII, 163, Tables 59 + 3 h.t.

In 1968, five hundred years had elapsed since the foundation of the Marcian Library 
in Venice; 482 Greek and 264 Latin manuscripts, donated by Cardinal Bessarion to the Re

1. E. T., p. 130, note 3.
2. E. T., p. 129, note 2.
3. E. T., p. 130, note 1.
4. E. T., p. 130, note 2.
5. E.T., p. 137.
6. E. T., p. 67, note 1 ; cf. aussi Ibidem pp. 150-152; Notons aussi l’édition faite dernière

ment par P. Rusev-I. Gâlâbov-A. Davidov et G. Dančev, Pohvalno slovo za Eftimij ot Gri- 
gorij Camblak, éd. B.A.N., Sofia 1972, pp. 448.

7. E. T., p. 148, note 1.


